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SYMBOLS

The following standard symbols are used

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont

in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. figures not available, i
... figures not appropriate or not ces
applicable.
~ nil or zero, e
-- amount too small to be expressed. -~
p preliminary figures. P
r revised figures. i
x confidential to meet secrecy b3

requirements of the Statistics
Act,

nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.

néant ou zéro,

nombres infimes,

nombres provisoires.

nombres rectifiés,

confidentiel en vertu des dispositions de .

la Lol sur la statistique relatives au
secret,




OILS AND FATS

The monthly Oils and Fats Survey is

designed to show domestic production and uti-

lization of edible oils.

The following ex-

planatory comments are offered to assist in
the interpretation of the respective tables,

Table

1 and 2. Shows the domestic production of

deodorized oil formulated to produce
margarine, shortening and salad oils.

Production includes:

(a) Production of oils from primary mate-
rials to fully deodorized edible
products ready for packaging or
bulk shipment.

(b) Processing crude or partially pre-
pared oils from that state to fully
deodorized oils ready for packaging
or bulk shipment.

3 and 4. Essentially this table shows the

5

volume of oils purchased by packaging
establishments from domestic refineries
and the volume of imported oils. The
quantity data would exclude the volume of
deodorized oil utilized by those estab-
lishments which produce end products from
primary materials or partially processed
oils.

6 and 7. Refer to total sales by primary
and secondary manufacturers; bulk oil
sales would represent the volume moved to
secondary producers for packaging or other
end use, Retail and commercial packaged
volume represent end products and portray
a measurement of the volume moved by do-
mestic producers to the market for the
period under review.

Refers specifically to domestic vegetable

0il mills, and shows the volume of oilseed
utilized and the yield of oil and o0il meal
products, The oil produced is total vol-

ume which would include edible oils, oils

for other end use and exports,

HUILES ET MATIERES GRASSES

L'enquéte mensuelle sur les huiles et matidres

grasses porte sur la production et 1l'utilisation

des huiles comestibles,

Les explications ci-dessous

ont pour but de faciliter la compréhension des
différents tableaux,

Tableau

1 et 2. Indique la production au pays d'huiles

désodorisées servant 2 la fabrication de la
margarine, du shortening et des huiles 2 salade.

La production comprend:

a) La production d'huiles provenant de matié-
res premiéres transformées en produits
comestibles entiérement désodorisés préts 2
empaqueter ou A livrer en vrac.

b) Les huiles brutes de conditionnement ou
les huiles partiellement préparées depuis
cet état jusqu'ad celui d'huiles compléte-
ment désodorisées prétes 3 empaqueter ou
A livrer en vrac.

3 et 4, Essentiellement ce tableau indique la quan-

tité d'huiles achetées aux raffineries canadien-
nes par les empaqueteurs, et la quantité d'huiles
importées. 111 ne comprend pas la quantité
d'huile désodorisée utilisée par ces établisse-
ments qui fabriquent des produits finis 2

partir de matidres premidres ou d'huiles
partiellement traitées.

6 et 7, Ces tableaux donnent le total des ventes
des fabricants primaires et secondaires; les
ventes d'huile en vrac représentent la quantité
d'huile expédiée aux producteurs secondaires
pour emballages ou autre utilisation finale.

Le volume des emballages au détail et en
quantité commerciale sont ceux de produits

finis et indiquent la quantité expédiée sur les
marchés par les producteurs canadiens au cours
de la période envisagée.

Porte spécialement sur les fabriques d'huiles
domestique végétale et indique la quantité de
graines oléagineuses utilisées ainsi que la pro-
duction d'huile et de tourteaux. La production
totale d'huile comprend les huiles comestibles,
les huiles servant 2 d'autres usages et les
huiles exportées.



9. Applies to that volume of stocks held by 9. S'applique au volume des stocks détenus par
the reporting establishments and would les établissements répondants et doit inclure .
include consignment stocks held at other les stocks en transit retenus ailleurs qu'a
than plant locationm, 1'usine,

10, Shows shipments data on lards and tallows, 10. Indique les expéditions de saindoux et de suif,
The processed lard and edible tallow Le total du saindoux traité et du suif alimen-
figures are NOT additive to animal oils taire donné ici ne s'ajoute pas aux totaux des
shown in other tables within this publi- huiles animales donnés dans les autres tableaux
cation de la présente publicatiom,

11, Shows stocks data on lards and tallows. 11, Indique les stocks de saindoux et de suif., Le
Processed lard and edible tallow figures total du saindoux traité et du suif alimentaire
are NOT additive to animal oils presented donné ici ne s'ajoute pas aux totaux des huiles
in other tables within this publication, animales présentés dans les autres tableaux de

cette publication,

Note: In tables where commodity breakdowns Nota: Dans certains tableaux sur la préparation

do not add to totals, differences are des marchandises les totaux peuvent ne pas

due to rounding. correspondre i la somme des éléments 3@ cause

Any queries relevant to this survey de l'arrondissement des chiffres,

should be directed to: Veuillez adresser toute demande au sujet de
Meat, Dairy, Grain Mills and Beve- la présente enquéte a la:
rages Unit, Sous-section de la viande, de 1'industrie
Manufacturing and Primary Industries laitiére, des minoteries et des boissons,
Division, Division des industries manufacturiéres et
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6. primaires, Statistique Canada, Ottawa,

KIA 0vé. .




TABLE 1., Domestic Production of Deodorized 0ils

TABLEAU 1. Production canadienne d'huiles désodorisées

June — 1975 — Juin

Total
production of
Margarine Shortening Salad deodorized
oil oil oil oils
Huile de Huile de Huile 2 Production
margarine friture salade totale
(shortening) d'huiles
désodorisées
thousands of pounds — milliers de livres
Vegetable oils — Huiles végétales:
Coconut —NOix de CcOCO ,eevivenevcensacanas OOt 99 3,494 25 3,618
Corn — Mais ........ D) O W D0 0O 970 - X be
Cottonseed — Graine de cOtON ,.ievscnnroconooss 534 834 95 1,464
Palm -~ Palmier ........ 560B00 o 06000000 salele dale 316 4,338 181 4,835
Palm kernel — Palmiste ......ccen0vevenes 00 Co0 - 765 - 765
Peanut — Arachide .......cvtev000t0tc0cvccones - 367 X be
Rapeseed —~ Graine de ¢colza ...vevevevsoncencss 5,426 3,501 8,080 17,007
Soyabean — Féve SOYa +..evuveanass 500 00 ogElo o Ao Spe 8,168 4,355 17,649
Sunflower seed — Graine de tournesol o) - FEXEY: - - - 1,375 13175
Other — AULTES ...cvsvtvroserrvscrsncrsarasca o 95 — - 95
Vegetable oils — Total — Hulles végétales ... 12,567 21,468 16,724 50,758
Marine oils — Huile marines:
Herring — Hareng ............ M —— 228 615 = 843
Seal — Phoque ....... B O 0T OO0 GO OO DC D0 Gl 54 - = 54
Whale ~ Balefne ......cccierevnesorrssncennnes = = = =
Other ~ Autres .............. OO D O 0 O ONDCT - 93 - 93
Marine oils — Total — Huiles d'animaux
RAGANS! Fixe » o ciolWike « o [+ Xoleks 50 b ob 0000k o000 ok o 282 708 - 990
Animal oils — Huiles animales:
Lard — Saindoux .....ecocceenveinsoacanons ceee 419 1,688 - 2,106
Oleo, all types — 0léo, tous genres ........... - 38 — 38
Tallow, edible — Suif comestible ..eceoevrnenes 12 4,100 = 4,112
Animal oils — Total — Huiles animales ,,..... 431 5,826 - 6,257
All species — Total — Tous genres ......... 13,279 28,002 16,724 58,005




TABLE 2. Domestic Production of Deodorized 0Oils

TABLEAU 2. Production canadienne d'huiles désodorisées

Year-to-date — Total cumulatif

Total
production of
Margarine Shortening Salad deodorized
oil oil oil oils
Huile de Huile de Huile 2 Production
margarine friture salade totale
(shortening) d 'huiles
désodorisées
thousands of pounds — milliers de livres
Vegetable oils — Huiles végétales:
Coconut —Noix de coco ......ccvevvvinvinenns. 351 16,1673 211 17,235
@8 - — Ma%is W blL, ke S 5,927 104 x x
Cottonseed ~ Graine de coton ..........v.vu... e 549 4,506 629 5,685
Balm v— [PalmIETT ... Lpreshele bl = 1 Tene. s o 0u W s [een TS 55270 20,451 660 26,381
Palm kernel — Palmiste .......... arers o s 5 o R 24 5,141 - Shilbe
Peanut — Arachide ................. ). D — . - 20106 x X
Rapeseed — Graine de colza ..,................ " 34,797 22,072 42,128 98,997
Soybean — Feve 80Y8 .....covovuvvun.. 1% Yarrr 50 39,916 45,788 20, 680 106, 384
Sunflower seed — Craine de tournesol .......... 54 533 6,370 6,956
Other = Auttes ..M.t . s o th i corcooeaevane 736 76 2\ 7] 1,184
Vegetable oils — Total — Huiles végétales 87,624 117,860 85,987 291,471
Marine oils — Huiles marines:
Herring = IHAEENR .. M K St s oo erererarensre o s 3y 3211 2. il - 5h2
Seal) = ‘Bhoguesd®u:oataen. b MG v o doalioie o <roriorente 323 - — 323
Whale — Baleine ................. N, AT T e - - - =,
Other — AULYES ....o0evevencccess erters Eorers oeETee 99 322 3 421
Marine oils — Total — Huiles d'animaux marins 3,743 2,542 - 6,286
Animal o0ils — Huiles animales:
Lamd s —wSadnidonit. S e . oioeleke s Belareicioieteisisieinia ofe se o 3,096 20,986 - 24,083
Oleo, all types — 0léo, tous genres ........... 10 752 - 762
Tallow, edible — Suif comestible .,............ 971 28,520 - 29,491
Animal oils — Total — Huiles animales ...., T 4,078 50,258 - 54,336
All species — Total — Tous genres ....... . 95,445 170,660 85,987 352,092




TABLE 3, Purchases of Deodorized 0Oils

TABLEAU 3, Achats d'huiles désodorisées

June = 1975 — Juin

Canadian -~ Canadiennes Imports — Importatioms
Margarine Shortening Salad Margarine Shortening Salad
oil oil oil oil oil oil
Huile de Huile de Huile 2 Huile de Huile de Huile 2
margarine friture salade margarine friture salade
(shortening) (shortening)
thousands of pounds milliers de livres
Vegetable oils — Huiles végétales:
Coconut — Noix de co0cO ..oevvveonnne.. oo el o' - = - — —_
Corn — Mais ....... ke RolE chobb ool 5 X - - x -
Cottonseed — Graine de coton .......e.evuees X - - - -
Palm — Palmier .......cco0ccvovecoceccsnnonans X X - - -
Palm kernel — Palmiste .......... 2000000 Q0 0KC - 242 - - -
Peanut — Arachide ...........00ccevuvennn - - 31 - -
Rapeseed — Graine de colza ........... 1,871 x 4,778 - -
Soyabean — F&vVe SOY8 .....vceveccrencancssnsons 3,729 639 - 343 -
Sunflower seed — Graine de tournesol .......... - —_ - — -
Other — Autres ...... b SR T, o o DT NESREY Py 50 27 - —_ - -
Vegetable oils — Total — Huiles végétales ... 7,183 1,353 4,809 X -
Marine 0ils — Huiles marines:
Herring — Hareng ......... S 00 0 D00 0000000 00 B0 203 - - - —
Seal — Phoque .....ovevenerrnnencns O RN B O - = = s =
Whale — Baleine .......... LELE - = - = - —
Other — AULTES ...ccvvesavsscenosnacas I — . 64 - - - =
Marine oils — Total — Huiles d'animaux
maringy’ Saor e - gere B i T T O O T 267 = = — il
Animal oils — Huiles animales:
Lard — Saindoux ......cvn0ne.. Cenirencenresaane 39 = =t = =9
Oleo, all types - Qléo, tous Eenres ,........e 135 - o =k -
Tallow, edible — Suif comestible ............ 3 — — = = .
Animal oils — Total — Huiles animales ....... 174 = — = -
All species — Total — Tous genres ..,...... 7,623 1,353 4,809 x =




TABLE 4. Purchases of Deodorized 0Oils

TABLEAU 4. Achats d'huiles désodorisées

Year-to-date — Total cumulatif

Canadian — Canadiennes Imports — Importations
Margarine Shortening Salad Margarine Shortening Salad
0il @il oil oil oil oil
Huile de Huile de Huile 2 Huile de Huile de Huile 2
margarine friture salade margarine friture salade
(shortening) (shortening)
thousands of pounds — milliers de livres
Vegetable oils -~ Huiles végétales: *
Coconut — Noix de coco .......... ..., oL o Lr - 19 1l . _ _
Corn — Malis ........ b0 0ol o b c o B D0 GO 0000020 a X = = x = I
Cottonseed -~ Graine de coton ,............... ones X — = x - .
Palm — Palmier ... ...oeuiivrerroeseananannneoan x x . = o _
Palm kernel — Palmiste ............covveuuvnreen — 242 L - _ =
Reanubs—TATACHIMAE woxs 3 e - geresaier e o® woners « b 73 R o = 1,005 172 - — -
Rapeseed — Graine de colza .................... 14,115 x 21,832 x - -
SByABEAN. —~wROVE SOYAIlieks « « ke Milore o o o o B 2 Lis 30,172 3,642 76 o el A
Sunflower seed — Graine de tournesol .......... - g = = _ .
Othen =SAULTES ! S0l . 55 0 dieevonn ool e oioios oo ois 5 209 _ _ i - _
Vegetable oils — Total — Huiles végérales ... 52,201 8,267 22,081 x = —
Marine o0ils — Huiles marines:
Herrdng «=SHABENg . .. tec - < 9.« o omaaf o R, oD evare 1,399 = = - = =
Sealll — U BROGUEMAL .« « « o Shele o oromsie ana alo o ols - e I I3 iy .
Whale — Baleine ................ B o O - == = - — - _
Other —wAMEtTres ...co.00.0dak BACNOEEE o Bk B 500 1,094 = 3 = — -
Marine oils — Total — Huiles d'animaux
MACiNS . ..civ.ovensvsvsososconssasonncnnnns 2,494 - - - = e
Animal oils — Huiles animales:
IanRdyENcalindons %) Ik 3 gl et on e o Selalslelele o 1,216 = i = x -
Oleo, all types —Oléo, tous genres ........... 1,966 .= = - L _
Tallow, edible — Suif comestible ¢:vvvvevvenen - - - — - =
Animal oils — Total — Huiles animales ....... 3,183 = &= - % =
All species — Total -~ Tous genres ......... 57,877 8,267 22,081 2 = .




TABLE 5. Manufacturers' Sales and Stocks of Margarine and Deodorized Margarine 011l

TABLEAU 5. Margarine et huiles de margarine désodorisées, ventes et stocks des fabricants

Manufacturers' sales End-of-month stocks
Ventes des fabricants Stocks 2 la fin du mois
Packaged Bulk(1l) Packaged
N . Used L Deodorized
En paquets En vrac(l) for other En paquets bulk
Retail Commercial procisaes Retail Commercial maugatine oll
(20 pounds (21-450 Sales to (20 pounds (21-450 %
Usage Huile de
or less) pounds) BARGRREG) | oy aneiide OX - pounds) margarine
Détail Commercial Ventes aux filog Détail Commercial dé:odo:::ée
(20 livres (21-450 empaqueteurs (2) (20 livres (21-450 e
ou moins) livres) ou moins) livres)
thousands of pounds - milliers de livres
January - Janvier ... 18,646 875 8,924 37 11,109 754 1,945
February — Février ..... 20,936 1,316 11,671 56 12,614 556 3,658
March® — Marst .......... 21,145 1,076 10,150 55 11,568 673 3,359
April — Avril .......... 22,623 681 9,012 73 12,208 628 2,840
May — Mal .............. 17,923 813 10,036 25 12,620 466 2,932
June — Juin .......... 18,612 863 8,070 3 101 520 670 2,371
July — Juillet .........
August - Aot ......... .
September - Septembre ..
October - Octobre ......
November — Novembre ....
December - Décembre ....
Year-to-date — Total
cumulatif ........... 119,885 5,624 | 57,863 249 3
{

(1) Tank cars, tank trucks, etc. — Wagons-citernes, camions-citernes, etc.
(2) Not additive to packaged sales. — Non additif avec ventes en paquets.



TABLE 6, Manufacturers' Sales and Stocks of Shortening and Deodorized Shortening 0il
(Including Baking and Frying 0Oils and Fats)

TABLEAU 6. Shortening et huile de shortening désodorisée, ventes et stocks des fabricants
(Y compris les huiles et graisses de culsson)

Manufacturers' sales

End-of-month stocks

Ventes des fabricants Stocks & la fin du mois
PacEéged Bu¥5(1) Pacfaged Deodorized
Used bulk
En paquets En vrac(l) el h s En paquets SlBBtening
Retail Commercial processes Retail Commercial oil
(20 pounds (21-450 - (20 pounds (21-450 -
or less) pounds) Packagers(2) Other Usage or less) pounds) Huile 2
- - - - pour autres - — friture
Détail Commercial Empaque- Autres fins Détail Commercial (shortening)
(20 livres (21-450 teurs(2) (20 livres (21-450 désodorisée
ou moins) livres) ou moins) livres) en vrac
thousands of pounds — milliers de livres
January — Janvier ...... 3,057 10,752 662 14,288 493 3,786 11,070 177
February — Février .... 3,148 12,048 573 17,198 436 3,950 11,834 233
March — Mars ........... 3,732 10,219 657 43, Jad 450 3,748 11,922 78
April - Avril .......... 4,073 12,090 209 12,879 400 3,065 11,047 154
May — Mad .oovevevnnenns 3,815 13,238 924 14,601 305 2,540 10,457 103
June — Juin; eyt 3,363 12,897 1,099 10,971 413 3,/021 10,675 96
July — Juillet .........
August — Aot ..........
September — Septembre ..
October — Octobre ......
November — Novembre ....
December — Décembre ....
Year-to-date — Total
cumulatif ....... 500G 21,188 71,244 4,124 83,669 2,497 2 . T

(1) Tank cars, tank trucks, etc. — Wagons-citernes, camions-citernes, etc.
(2) Not additive to packaged sales. — Non additif avec ventes en paquets.

-OI-



TABLE 7. Manufacturers' Sales and 8tocks

of Deodorized Salad 0Qils

TABLEAU 7, Huiles & salade désodorisées, ventes et stocks des fabricants

Manufacturers' sales

Ventes des fabricants

End-of-month stocks

Stocks 2 la fin du mois

Packaged Bulk(l) Packaged
- - Used 0 Deodorized
En paquets En vrac(l) for oihem En paquets bulk
Retail Cormercial procisses Retail Commercial salad oil
(20 pounds (21-450 (20 pounds (21-450 o
Usage Huile
or iess) pouids) Bottiers Othe:(Z) AR or _l-ess) pounds) b sl
Détails Commercial Embou- Autres(2) g Détail Commercial dé::d:::zée
(20 livres (21-450 teilleurs (20 livres (21-450
ou moins) livres) ou moins) livres)
thousands of pounds — milliers de livres
January — Janvier ...... 4,843 1,718 2,805 4,171 2,857 6,637 1,549 834
February — Février ..... 6,185 1,421 3,262 3,153 2,768 5,881 1,421 1,031
March — Mars ........... 4,940 1,362 2,473 3,768 3,380 7,156 1,250 1,181
April - Avril ......... . 6,497 1,430 <) 152 3,366 3,251 6,693 1,209 887
M = MBY s b e - 5.18%8 1,513 2,978 5,447 371 6,818 971 662
e =R ey g e 5,825 1,439 3,543 5,375 4,617 7,400 1,164 635
July == JuiLlel | sesvm - o am
August — AoQOt ..........
September — Septembre .
October — Octobre ......
November — Novembre ....
December —Décembre .....
Year-to-date — Total
UG AE{l Frw 0 e 34,165 8,883 18,186 25,280 20,044 g

(1) Tank cars, tank trucks, etc. — Wagons-citernes, camions-citernes, etc.
(2) Not additive to packaged sales. — Non additif avec ventes en paquets.

-II-



TABLE 8, 0Oilseed Crushings; Production and Stocks of Vegetable 0ils and 0il Meals

TABLEAU 8. Résidus de graines oléogineuses; production et stocks d'huiles végétales et tourteaux

June Year-to-date June
Juin Total cumulatif Juin
1974 LS 1974 1975 1974 1975
thousands of pounds — milljers de livres
Crushings — Résidus:
Flaxseed — Graines de lin ....vcevvevene x x x x
Soyabean — Feves de SOYa eocevevverances 136,768 101,674 796,536 633,300 000
Rapeseed — Graines de colza ............ 44,653 X 353,514 X =5 .
Sunflower seed — Graines de tournesol .. 61,3837 x 32,309(1) x 5 -
Total ..cocvcnevcvecnen x x x X )

]
=
~N

'

0il production and stocks — Production et
stocks d'huile:
Flaxseed — Graines de lin .............. X x X x x x
Soyabean - Feves de sOya ............... 23,736 17,449 136,294 112,089 9,517 8,515
Rapeseed — Graines de colza ..... % o 0. 17,088 x 135,919 X 20,409 x
Sunflower seed — Graines de tournesol .. 28875 X 12,997 x 19826 X
Talal, Beliiel oo die ol Weasltioie siolels o 5o WAL x x x x X X
0il meal production and stocks — Produc-
tion et stocks de tourteaux:
Flaxseed — Graines de lin ............ o0 X X X X X b4
Soyabean — Feves de SOYa ......o.... eToReys 106,382 79,984 623,571 563,374 34,085 14,406
Rapeseed — Graines de colza ............ 26,183 X 208,775 >3 14, 102 X
Sunflower seed — Graines de tournesol .. 2,319 X 12,179 X 720 X
MotaltFme . ... . ks BT o X X X b4 X X
Source: Statistics Canada Agriculture Division, Crop Section. — Division de 1'agriculture, section des récoltes, Statistique Canada,

(1) Sunflower Seed June, 1974 year to date reads 54,086 should read 32,309. — Graines de tournesol juin, 1974 total cumulatif se lit

54,086 doit se lire 32,309.




3 T8 =

TABLE 9, Margarine Stocks held by Manufacturers

TABLEAU 9. Stocks de margarine détenus par les fabricants

June — 1975 — Juin

Retail Commercial
(20 pounds (21-450
or less) pounds)
- - Total
Détail Commercial
(20 livres (21-450
ou moins) livres)
1b, — '000 - 1liv,
By province — Par province
Atlantic — Atlantique .....cc00vunnnen. olo) o LA TSI LITNR SN X 2 s
QUEBEC uiorerersrororaioratararerarers oxonsackolos| Henshensaens¥- a1 - o b 10,146 606 10,752
ONEATLO) T & cfio aidle o o o Mo « hal o ok otskolofs O O I R —
Manitoba ................ ks koxoxexs) ol exers W oxms = (NN 0 oI, N O A X X X
Saskatchewan ............ are o T« xe1e THe owE o+ oEeEoES nooooc X X X
Alberta .....vev0venuunn VoReNe) o o AN oy Mororeerons 5000000G 2.3 X X
British Columbia — Colombie-Britannique ..........covn... 2 X X
Canada ......... SO C o - o O 00T 0005C0000000000000 11,210 670 11,880
TABLE 10. Shipments of Lard and Tallow
TABLEAU 10, Expéditions de saindoux et de suif
June Year-to-date
Juin Total cumulatif
i3 7z
1974 1975 1974 1975
1b., - '000 — liv,
Lard and tallow — Saindoux et suif:
Lard — Saindoux:
Rendered, and sold as such — Fondu et vendu tel
quel ... .. iiiiiniennnn.. T N . P . x X x
Processed — Traité:
Retall package, 20 1b, or less — Paquet de détail
de 20 1iv., OU mOINS .v.vvveveevnrrennnnnans 2,093 2,677 13,716
Commercial package, 21-450 1b, — Paquet commercial
de 21-450 1iV. civvivoneceannnnn oo s e e 3,825 3,408 21,864
Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) — Ventes
en vrac (wagons-citernes, camions-citernes, etc.) 2,853 1,917 14,291
Tallow — Suif:
Edible — Comestible ........ oSN cmememnsnens atmomc TR ensaniihe 3,039 2,825 20,057
Inedible — Non comestible ......evvevneneennnnnnnas B 30,195 36,762 205,302 | 196,543




TABLE 11. End of Month Stocks of Lard and Tallow, 1974 and 1975

TABLEAU 11, Stocks de saindoux et de suif 2 la fin du mois, 1974 et 1975

Lard — Saindoux Tallow — Suif
Processed — Traité
Retail Bulk sales
Rendered and
On hand at end of package Commercial (tank cars
J I ibl
- Solld"ag_sush 20 1b. package, 21- tank trucks, Edjbie bl
En mains a la fin de Fondu et or less 450 1b, etc.) Comestible Non
- - e ib
vendzeiel Paquet de Paquet com- Ventes en speciGls
q détail de 20 mercial de vrac (wagons-
liv. ou moins 21-450 1liv. citerne,
etc,)
thousands of pounds — milliers de livres

January — Janvier ............ 1974 168 827 480 637 1,005 17,435

1975 140 653 580 660 1,386 14,202

February — Février ........... 1974 X 722 732 754G 802 22,635

1975 x 384 443 374 1,284 20,400

March — Mars ............ ceres 1974 X 653 433 729 819 26,242

1975 x 645 597 376 1,049 21,468

Apri.l —Avril ..o i, e ig;g x 647 404 496 985 2{4,363

3 919 578 597 1,020 21,215

L e )y U 50 6 0 60 0 0 do.ofio oo B EG 1974 x 554 414 484 1,225 22,108

1975 x 615 431 413 898 18,593

June — Juin ........ B 8 - s . 1974 x 523 373 482" 1,123 19,467

1975 X 321 642 427 813 15,570
Jujlly- <= Il IINEE, 1one wnenencnonsnanonnasnsife 1974
1975
August — Aofit ........... el 1974
1975
September — Septembre ........ 1974
1975
October — Octobre ............ 1974
1975
November — Novembre ...,....... 1974
1975
December — Décembre .......... 1974
1975
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